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S0P

g bgrimas fecondos,

FUANDO LA PURA GOTA DE ROC[O
SOBRE EL PETALD RUEDA DE LA FLOR,
ESTA §E ALZA EN 30U TALLO CON M4s srio

Y ESPARCE SUAVE OLOR .

]MAS' Sl AL FONDO DEL CALIZ SE DESLIZA,
LA FLOR ESTREMECIDA DE PLACER,
SUS GASTAS HOJAS AMOROSA RIZA
Y FECUNDA SU SER.

fesf CUANDO LAS LAGRIMAS DEL ALMA
CORRBREN COMO CORIOSO MANANTIAL |
RECOBRA EL CORAZAON LA ANSIADA CALMA
. Y SE ALIVIA ST MAL ,

j’_ﬁao St EL LLANTO DEL PESAR_NO 8ROTH ,
Asf como EL ROC[O CON LA FLOR,
VA CALLENDGO EN EL ALMA COTA A GOTA
Y FECUNDA EL DOLOR,,

Heliana.

L]
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PESO DE LA ATMOSFERA.

El desco de trabajar en algo atil y ¢l de po-
pularizar la ¢iencia hasta en las clases menos cul-
tas me mueve 4 estudiar y desarrollar algunas
leeciones de Meleorologia, eiencia de notable nti-
lidad tanto al agrienltor como al marino, al in-
dustrial y al meédico.

Empezaré con la teoria del bardmetro que
he dividido en siete lecciones para mayor clari-
dad.

Leccioy 1Y

Pesantez del airve.
3. Ezperiencias de Avistoleles, do Lovricelli
y Olto de Guericke.

3. Baperiencig de Pascal,

4, Deterpinacion de la aittura de las mon-
taiias.

b, Valor de la presion abmosférice en filo-
Gramos.

PESANTEZ DEL, AIRE,

Aristoteles fué el primero gue tratd de que
el aire tenja peso; pars cerciorarse fomé una ve-
jiga y la pesd primero sin aire, y luego dijo: si ol
aive tiene peso pesdndola con aire debe pesar
més; pero la experiencia no le confirmé sus pre-
visiones y sac6 por conclusion que el aire no te-
nfa peso.

Sin embargo, varios filosofos de la antigiie-
dad admitian la materialidad del aire como un
hecho.

La eseuela de Epicuro, comparando los efee-
tos de los vientos con los del agua en movimien-
to, miraba log elementos del aire como cuerpos
invisibles llamados eorporea ceca por Lucrecio.

Durante el imperio de la filosofia de Aristd-
fries se admiti6 que el aire no tenfa peso y solo
nn pequeiio niimero de filisofos no estaban de a-
cuerdo con este error.

Hacia 1640, Torvicelli y Otfto de Guericke
hicicron easi § un mismo tiempo las experien-
eias que probaron la pesantez del aire.

Los ensayos de Otfo de Guericke con la mi-
quina neumética no dejaron la menor duda de que
el aire tiene peso. Tomé una esfera de vidrio
provista de una llave y de Ia capacidad de 30
dlecimetros cbicos y la pesd en una balanza; lue-
go le extrajo el aire por medio de la mdquina
nenmitica y pesindola de nuevo hallé que el pe-
80 habia disminnido con lo cual queds probada
su experiencia.

Repitiendo Oito de Guevicks el experimento
de Aristileles acabé de convencerse que el aire
tenia peso. Si Awristiteles hallo lo contrario, fud
debido al cambio de volumen de la vejiga en sus
dos experiencias y & que él desconocia el princi-
pio fisico de que todo cuerpo pesady .on wun fluido
plerde wna parte de su peso  en cantidad igual ol
peso del fluido desalojado.

Barémetro.  Antes de Ofo de Guericke, To-

| perficies.

vricelli habia hecho una experiencia gue probaba
la pesantez del aire auaque dé una manera me-
uos divecta.  Tomé un tubo de vidrio de un me-
tro de largo proximamente y cerrado c¢n una de
sus extremidades, y lo lleno de mercurio, lo su-
mergio luego por su parte abierta en una eube-
ta lena del mismo metal y la columna de mercu-
rio bajo en el tubo hasta una altura que al nivel
de los mares es por término medio de 76 centf-
metros.  Si se inclina el tubo, la longitnd de la
columna de wereario aumentaria, pero su altura
vertical serd siempre de 76 centimetros. Si ha-
cemos esta experiencia con el agua nos daria u-
na columna de 10,2 metros, 6 sea 13,0 mis lar-
ga (que la columoa de mercurio; pero como el
mereurio es 13,5 mis denso que el agua la ex-
periencia nos pruchba que las longitudes de las
columnas son inversamente proporcionales 4 las
densidades de los liquides. Cuando Torricelli

- hiubo hallado esta razén concluyé porque la pe-

gantez del aire se oponia al movimiento del
mercurio por la parte inferior del tubo; esto
le dio origen 4 llamar & dicho tubo barémetro
del griego Bapos peso y puérpor medida.

L altura de la columna mercurial sobre la
superficie del metal sobre la cubeta vecibio el
nombre de alfura baromdtrica. Para comprender
porque quedt suspensa on el tubo la columna mer-
curial, basta observar que el tubo y la cubeta re-
presentan dos vasos comunicantes y que no se
establece ol eqnilibrio hasta gue es igual la pre-
sibi en todos los puntos de una misma capa hori-
zontal, La presion atmosférica se ejerce sobre
la superficie libre del mercurio en la cubeta, y al
mismo nivel dentro del tubo, queda en suspen-
sion la presion sola debido 4 la columna mercu-
vial, puesto que se ha formado el vacio més arri-
ba del mereavio.  De esto se deduce que la pre-
sion atmostérica equivale, en igunldad de super-
ficie, 4 la gue ejerce una columna de mercurio de
76 centimetros de altura,

Si tomamas un tubo de dos ramas en forma
de # y lo llenamos de agua, el agua sube al mis~
mo nivel en las dos ramas; se verd siempre veri-
ficarse la misma cosa con cualgquiera otro liquido;
pero si ponemos agua en ung y en la otra meren-
rio, el nivel del agua sube mds arriba que el ni-
vel del merenrio.  Ahora, si por la linea de se-
paracion del mereurio y del agna trazamos un
plano liorizontal, observamos que la columna de
merenrio es 13,5 veces mds pequena que la de
agua, Si repetimos la experiencia con otros li-
quidos que no se combinen quimicamente se lle-
gza 4 este resultado general: que las alturas de las
columnas sobre la superficie de contacto de los Ti-
quiedos sor wversamente proporcionales ¢ sus den-
sidades.

Si en el mismo tubo encorbado ponemos so-
lo mercurio subird al mismo nivel en las dos ra-
mas, porque ¢l aire pesa igualmente sobre sus su-
Pero, si una de las ramas del tubo se
cierra, el merenrio, subird mis en esa rama ce-
rrada y purgada de aire que en la otra, porque
en ella no tenemos mis que el peso del mercurio;
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mientras que en la otra tendremos el peso del
mereurio y el de la atmésfera. Luego, la dife-
rencia de nivel entre las dos ramas nos davfa el
peso de la atmosfera. _

Expevimentos de Paseal.—Deseando  cercio-
rarse este fisico si realmente la fuerza que spste-
nia al merenaio on ¢l tubo de Torricelli era la
presion atmosférica, hizo reconocer que la colum-
na mercurial debe ser més larga al pie 6 base de
una montaiia que en su cima, porque entonces
toda la columna de aire que se encuentra mis a-
bajo del observador no ejerce ya presion sobre la
columna mercurial. La experiencia confirmé es-
ta prevision: resultando que si nos elevamos i
una altura de 500 metros, ¢l mereurio bajaria 5
centimetros. He aqui, porque se puede medir
la altura de las montanas en el bardmetro,

Valor de Te presion  atmosféricae en Iilogra-
mos.—Equilibrindose el peso 6 presion de la at-
mbsfera con el peso de una columna de merenrio
de 76 centimetros de altura y siendo la columna
de mercurio un cilindro que tiene por base un
eentimetro cuadrado, su volumen serd de 76 cen-
timetros clbicos; luego pesando un gramo un cen-
timetro clibico de agua, otro de mercurio pesard
13,5 gramos y una columna de 76 centimetros
cabicos pesard 76 % 15,5=1038 gramos.

Llamando & & la superticie oprimida expre-
sada en eentimetros cuadrados, la presién que su-
frird por el aire serd, P=bx 1055 kilogramos.—

El ¢uerpo humane teniendo una superfieie
1,hm.* sufrivd una presin de 15,000 kilogramos.

(Continuara).

UanrLOS FRANCO. SALAZAT.

MADRIGAL,

Ay es verdad, es cierto
que la pasgion volednica encendida
por tu hermosura ex mi mortal desierto
ya ardiente no derrama
en log marchitos campos de mi vida
las rojas ondas de sn luz febea,
ni ya con viva Hama
mi envejecido corazin caldea.
Mas no pasado el féryido arrebato
quieras ajrada y triste
apostrofar mi corazon de ingrato:
todo muda en la tierra, mas persiste
Ja vividorn esencia,
y 5 tu enojo v tu dolor provoca,
mi rara mdiferencia,
recuerda, hermosa min,
que st la lava del voledn se enfria
el tiempo luego la transforma en roea.

(Cartago, enero de 1888,

Justa A, Facio.

Pon }losé FAF‘AEL DE [ALLEGOS,

I respetable cindadano don José Rafael

de Gallegos, naeid el 30 de octubre de
1785. Dedicé buena parte de su vida al
fomento de sus propios intereses, sin dejar
por eso de servir & su pals, prestando el eon-
tingente de su patriotismo, bien por medio
de los consejos de su experiencia, bien por
su propia laboriosidad.

Su nombre figura entre los de aquellos
hijos de esfe pafs que elevaron 4 la Capita-
nfa General de Guatemala una solicitud pa-
ra que se revocasen las disposiciones dieta-
das por don José de Bustamante y Guerra,
Capitan Geneval, prohibiendo el comercio
de Costa Rica con Panamd, y que, denega-
da por aguel, fué concedida por el Rey de
Espana a quien se ocurrié en apelacion.

Después de la Independencia, en el a-
fio de 1822, fué nombrado Voceal de la Jun-
ta Superior Gubernativa, organizada en esta
seccion de la antigna Capitania General, y
ocupd en diferentes ¢pocas otros puestos im-
porfautes, en los euales siempre acreditd sus
mejores  inteneiones, su cordura y discre-
¢l

Organizado el pais, v al terminar don
Juan Mora su segando perfodo, fué electo
Jefe Supremo del Estado, y tomd  posesidn
de sn elevado puesto el 7 de marzo de 1833.

“Grallegos era un hombre honrado  (di-
ce ¢l Dr. Montitfar en su resena histérica
de Centro América), un rico propietario y
un respetable padre de familia; pero no es-
taba versado en los negocios de gabinete,
ni habfa sufrido el chogne de los partidos.—
Se empenaba en hacer economias y era pa-
ra ¢l un placer ¢l que las cajas del Estado
estuvieran llenas de oro; pero timido en los
negocios o se atrevia & poner ese oro en
hébil y justo movimiento para desarrollar el
progreso del pafs, 4 cuyo frente se hallaba
colocado.  Entonces Costa Rica gozaba de
la mis completa libertad de imprenta. Lo
comprueban los periddicos intitulados, EF
Noticioso Unwiversal, La Tertulin y El Correo-
de Costa Rica, ademis de algunos follefos y
de nna serie de hojas volantes.  Costa Ri-
¢a era el refugio de los emigrados de ofras
secciones centroamericanas y aun de algu-
nas de las del Sur.  Entre estos se cuentan
hombres notables como el Gieneral Berm-
dez y eminentes como ¢l General La Mar.™

En aquella época, el peor de los males.
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que se agifaban era espiritu de loealismo y
los celos enfre unas y olras de las poblacio-
nes de San Jogé, Cartage, Heredia vy Ala-
juela, y procurande evilarlo, se emitié haje
el Gobierno del sefior Gallegos, una ley que
se llamé de Ambulancia, e la cunl se dispo-
nfa qner,-,el Gobieme del Estado cesidiese al-
ternativamente en eada una de las poblacio-
nes mencionadag, Hjandose posteriormente
en cuatro afios el periodo de residencia en
cada una de ellas.

Entre otras de lag disposiciones de su
gobieruo, se encuenfra ¢l notable deereto
sobre el cumplimiento de Ins obligaciones y
la manera de hacerlas exjgibles.

No bastaron log esfuerzos del sefior
Gallegos parn satisfacer & los que le eran
desafectos y le combatfan de tadas maneras,
alegando nulidad en su eléccion y manifos-
tando el deseo de mayor movimiento para
el pafs; hasta que por dltimo presentd su di-
misién ante la Asamblea Constitucional, y
le fué admitida en atencién & ln gravedad |
de las cansas que exponda y en el deseo de
alejur las dudas ogurridas sobre lo legitini-
dad de su nombramiento, |

Para reponer al sefior Gallegos, la A- |
samblea encargd del Poder Ejeentive al Di-
putado don Juan Jesé Lara, de quien alzu-
nos dias despuds lo recibié don Manuel Fer-
niindez, électo para cjercerlo. ;

{
l
|
l

No termingron en aquel tismpo los ser-
vicios del sefior Gallepos; lus calles e esfa
capital fueron empedridas In primera vez en
el afio de 1837, debido & su eelo gomo co-
misionado especial de la Municipalidad; - en
1845 ejercid nuevamente el Poder Fjeenti-
vo; desempeiid varios ofros puestos y prestd
importantes servicivs, sueesivamenie, hasfa '
su muerte acascida el 15 de agosto de 1851,

No carece Ia vida del senior Gallegos
de algunos pasajes wteresantes, y enfre e-
llos es notable su enevgla en ln defensa de
su hermano materno el inolvidable don Josd
Santos Lombardo, despuds de ln guerry par
el Imperio, como 8¢ lia lumedo & la revolo-
cidu de 1823, El Comandante don Caye-
tanio de lu Cerda le intimé orden de destie-
rro violento; pero ¢l ocurrié 4 la Junta Su-
-perior Gubernafiva y su queju fud afendida,
quedando sin electa ln ovden de destierro.

»

'CASQ CIERTO, -

un _cruzado cuballero,

f‘ garrido y noble garadn,

en el palenque guerrero
le clavaron un acerp
fan cerea del corazin,

que ¢l {isico al contemplarlo,
frag verle y examinarle,
dijo:—Quedar sin vida

s se prefende sacarle

¢l venablo de la herida.

Por 2l dolor congojado,
triste, 1¢hil, desangrado,
despuds que tanto sufrid,
con el acerp clavado
el eaballerd murid.

Pues el fisico deefa
yue en el dicho caso, quien
unn hevido tal tenis,
¢on el venzblo mora,
sin el venablo también.

iNo comprendes, Concepeidn,
la histuria que te he contado
de ese garrido garzén,
&l del acer clavado
muy cerca del corazén®

Pues el caso es verdadero:
yo say el herido, ingrata,
¥ tu amor es el acero:
¢ me o dejas, me mata,
st me lo quitas me muers.

Runey Dario. »

(Nivaragiicnse),

El, GENERAL NEGRETE.

Tus ltimos peritdicos de Chuatemala nos
fian traido wnw sueva dolorosa: la muerta del

| Gonersd don Pidro Romulo Negrote, acaecida

ol uneo del 1mes pasado en la capital de aquella
Repiblicn.

T} Ctenoral Negroto nacio en México més

por sus servicios prestados & nuestra patria co-
mitin—Centro América,—como habil diplomati-
eo v esforzado gaerrevo; legd con justicia 4 ser
on nuestras Rapiblicas nua de las personalida-
desanfis cubminantes v dignas de verdadera ess
timacion y respeto. il
Clomo diplomético, en los anos de 1872 ¥
1886, ejercis Ens Lonroses cargos de ropresentar
a la Repriblica de Guatemala acerca de los go-
biernos de Inglaterra v Alemania. T:mlb'iéﬂ-'
ertre atros puestos distmguidos, merecié desem=

penar en esa Repibhey, los de Diputado yCon- =

sejero de Estado,
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: Coino soldado, siondo muy joven, poled &
Jas érdenes del General Morazan, por la ldes re-
“dentora encarnada en aquel genio prodigioso, y
mis tarde en Nicaragua, donde aleanzi ol gra-
do.de Coronel, lucho contra las huestes filibus-
teras por el trinnfo de nucsim causa y ol verti-
blecimiento de nuestras lihertades.
~ R6loesos titulos bastarfan pagw recomilar
con respeto y carifio su noble memorin, mis po- |
il nosotros los costayricenses tiene uim olros
gue lo recomiendan & la gratitud de dos piteblos
Jiermanog.
Al Greneral Negrato debamos loy imi-.-'-rn:‘.1,-l

tes servieios que, vomo Ministro Ilanipotencis-
vio del Gobiertio del Stlvador prostraca Costi
Rica como mediador en la cuestion da lmites
torritoriales que swrgid enire data v ln Repabli-
ca de Niearagua, 4 la enal puso entonees fovmi-
106l fameso tratado de liaites de 15 de abil
de 1858. Con este motive en el ncta adicional
dol mismio tratade los Manistros de Nicwraguon
y Qosta Rica, hicioron i 6l lns siguientos e
rosas referencins:  “Habiendo ¢ Gokerna del
Salvador dado al de Costa Rica vy Nicaragua el
mAs auténtico testimonio de sue nobles genti- |
mientos y e saber apreciar en todo su valor v
cultivar las fratevnales simpatins que median
entre todas estas Repiiblicus, interoaindogn 1an
eficaz y amistosamonte on ol equitative arreglo
de las diferencins que por desgracin han  existi-
do entre las altas partes contratantes; y abteni-
da esté resaltado por las Degaciones de ambas, |
debido en gran parte i losastimables oficios can
qua el Honorable seiior Negrete, Ministro Pleni-
potenciario de aquel Gobierno, designado con el
mayor acierto para desempriiar gu genirisa me-
diacitn, ha sabido corresponder perfectmucnte
4 sus intenciones, y debids tambidn al iwurpor-
tante anxilio de las Ineos & mpareinles indica-
ciones del mismo sefior Ministro en ln diseusion
de las materias concernientes al propio amveglos
los encargados de las Logneiones de Closta -
oy Nicaragun, 4 nombre de nuwstros respec-
tivos comitentes, cumplimos con el geato de-
e, de declarar § consignar aqni bodo ¢ zeco-
nocimiento quaicon tanka jushicia les mereen el
civismo, ilustricion, fraternidad y benevolencla

_carnoterizan al Gobierno del Balyador.”

Males san los vasgoes biogrificgs mas selion-
tes dal eximio eindadano que al bajor @ la tum-
‘ba deja hoy un vacio en Oentro Amésies.

: Esimio Pacaroo.
12 de febrero do 1888,

HISTORIA DE

v Bensamenro.

" 0

uando & s nido vuelva = ‘
el ave pasajera

& * Este d to es i de la Bibli

A quien amparo disteis,
abrigo y amistad,
Es justo que o5 dirija
su efduntiga postrern,
Antes que deje jay! friste
vuestra natal ciudnd.
Al péjaro viajerp
que ahandond s nido
L disteis un abrigo,
catinando sn inguietud,
(Oh! tantos heneficios
jamds daré al olvido;
Durable cual mi vida
serfymi gratitud.
Fa prieba de ella os dejo,
lo que dejaros purdo;
Mis vorsos, siempre iristes;
pere los dejo asf,
Porque me pienso i veees
(jue entre sus letras fpuedo;
Porque al mirarlos creo
(ue pensareis e mi
Voy pues 4 relataros
upe sencilla hisfori
Que en mi alma desolada
honda impresion dejd:
Me In eontavon....dondel... ..
s fragll mi memoria,
Acuso el héroe de ella........
G'hien la sofié yo.

1.

Fora una dindn rosa,

hrillate enredadera,
Tan pura, {an gracipsa,

erpldndida y @entil,
Que era el mejor adorno

de 1y feraz pradera,
Lo joya mis valiosa

del Horeciente abril.
Al pie de elly erecta

ue pobre pensamicato,
Pequeiio v solitaris,
s gracia ni color;
Pero miird 4 1o rosa

¥y respird su aliento
Y concibié por ella

el s profundo amor.
Mimnda & su querida
lﬁimmhn noche v dis,
Mil veces juy! le guiso

su pena declarar,
Pexo fan lejos siempre,

tan lejos la vela,
Que devoraba f solas

§IL PENQ Y SU Pesar,
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A veees lo mandaba
sus {imidos olores.
Pensando que legaban
hasta su amada llor;

Pero la tenue brisa
al colnmpiar las ores,
Llevibhase muy lejos
liv prenda de su amor.
El pobre pensamiento
mil lierimas vertin,
Desoladoras Fgrimas
de actbar y de hiel;
Mientras la joven rosa
sin penas sonrvefa,
Y mientras mis erecia
mis se alejaba de ¢l

Llega un jazmin en tanto
4 la pradera bella:
Tambicn amé & la rosa
al punto en que la vid,
Pero ¢l fud mas dichoso,
pudo legar & ella,
Le deelard su pena
Fedmen - al fin la rosa amo,
v jOR! jComprenderéis ahora
al pobre pensamiento
Al ver correspondido
i su feliz rival?
iNo comprendéis su hiorrible,
su barbaro tormento,
Al verse condenado
4 su suerte tan fatal?
Despuds lo trasplantaron .. . ..
vivié en otras praderns;
Tndifereneia, olvido
¥ hasta placer fingid,
Miraba flores lindas,
hrillantes, hechiceras,
Péro & su amor constante
y fiel permanecid.
Por fin, una mafana,
estando muy distante,
El edfiro cantdle
las hodas del jazmin;
El escuchd sonviendo,
y ciego, delirante,
Loco placer mosfrando,
 ereyd olvidar al fing
Perp al signiente dia
con ligrimas le vieron
Las flores, ¢ ignorando
su oeulto padoeer,
4P Horas,” pensiamiente,
Yt Horas,” le dijeron,
“No es nadn, confestéles,

r es llanto de plaucr.”
HT. :

( Ved la sencilla historia
} que os ofrect contaros,
Acaso os entristezca,
~ pero la dejo asi;
J Adios, adios, ya partol
Me atrevo 4 suplicaros
‘ Que la leais 4 solas.
y os acorddis de mi.

Maxuen ACUNA.

DESVARIOS.

-lll‘f TANDO veo (ue para iv de un lugar 4 otro,
¥ liay que hacer largas jornadas, exponerse 4

7 desenrrilamientos y nanfragios, perder tiem-
po y pensar an tantos atrasos, liago votos de no
saliv de mi casa y reniego de no pertenocecer 4 lu
grey alada, para reirme ds peligros y distancias,
Pero qué, si también las aves estin expuestas
al ploma del cazador y 4 log peligros del can-
ganclo.

Para eonstruir un puente, una calzada, un
edificio, se emplean hoy tantos afios! Antigua-
mente, las pieﬁra‘s no necesitaban ni de arqui-
tecto que les diera aplicacion, ni de artesano

ue las despostillara: solas, & los melifluos acor-
ex de la liva do Anfién, iban 4 colocarse sobre
los muros de Tebas.

Para adquivir una fortung, para legar 4
ser enciclopedista 6 sabio, hay que trabajar, e-
conomizar, engaiar y estudiar, casi por foda Ia
vida. Méz dichoso gque los contemporéneos,
Salomén pidis sabiduvia, v le dieron clencia y
rigueza, como si dijévamos, los dos polos de
nuestra actual sociedad, pues, sabido es que
por lo general, donde hay aveas repletas, hay
cerelro yacio, y viceversa, donde hay cabeza o-
cuprda, hay bolsillos que dicen: jeémo serd la
blanca!

iMuldita miserian humana! Talento, pre-

vision, arte, ciencia, descubrimicntos, de qué
nos girven, sien conclusién, somos menos fo-
Hees que nuestros antepusados?  Blos no co-
nocian nimeros ni letras, v la pasaban mil ye-
ces mifs holgada que nosotros.  Ulerto que hoy
nog divertimos mejor quo ayer, pero con ello,
no ganamos otra cosa que mitigar con nn rato
dee solaz, la dentera y el escosor que mos deja
nuestro orgulloso infortunio, -
Si por fuerza hay que ser un Creso, ol fra-
Liajo esta por demis. Los tesoros veudein do
donde menos se piense,  Qnien ha de ser un
pobrete, bien puede trabajar gomo asno, trope-

zar con los millones de Rostehild, con el nimo-

- 1o premiado de rma loterin, cte., que todo serd
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jgual, pues “lIa fortuna se eseurre de las manos
de quien no esté llamado & poseerla, con la mis-
ma facilidad que lo haria un pan de jabon”.

Antes de ¢ue la Revolucibr diera al traste
con privilegios y blasones, bastabs emparentar
con algtin conde 6 marqués, pava tenerlo todo.
Asi es que hoy dia, no fienen fueros ni privils-
gios sino la honradez y el genio, y eso alli don-
de se sepan estimar, que donde el malvade so
sobrepone al hombre recto, y donde el ignoran-
te pisotea la ilustracién, 1o mismo es Joh que
Caco, y Aristételes que un palurdo, En efec-
to, los hombres de ciencia ya no valen nada. .
hay tantos! Ser arfista, hoy cuando tanta oje-
riza se le tiene 4 lo ideal, cusndo tanto se la
desprecia porque se le desconoee y porque la
realidad lo absorbe todo, buenas muestras da
de faltarle algun tornillo, quien entre en colo-
quios con las musas. Ser politico. .. .da tan-
to, eomo sobresalto continuo, equilibrios, saltos
mortales, contracciones, snavidad de coyuntn-
ras, efe. Hseritor. . . jquién no escribe actual-
mente! En cuidando un poco del sentido gra-
matical, poco importa que el sentide comiin se

ierda. Pero seamios justos, el pesimismo no
ﬁega 4 tanto extremo. Yo he visto pigmeos

ue dicen: “andaces fortuna juvat”, vy en ver-

ad, de la noche 4 la mafana, aparecen en li-
sonjera sima, riéndose de colosos y titanes, Es-
to, bien visto, 10 es otra cosa que la ley uni-
versal de la compensaciin, pues en este picaro
mundo, tras un mfierno de Dante, viene & ve-
ces un paraiso de Mahoma, ¥ viceversa.

Pocas veces he llegado & las puertas de un
magnate. Los tapices, pavimentos, muebles,
ruadros, colgaduras, espejos, candelabros, y los
jardines llenos do aves, estatuas, fuentes, flores
y frutas, despiertan en mf un deseo v una re-
flexion, como si dijéramos un idilic y una ele-
gia, la vida y la muerte: deseo ser rico, y plen-
80 en los reyeses de la fortuna. Un mal ne-
gocio, un incendio, un salteador de csos que
con puiial en mane, lo mismo se incyutan de la
limpara de una iglesia que del lLaber de un

llonario, pueden ochar abajo la opuleneis, y
al idolo hacer rodar por el polve. No, wmejor
serd no ambicionar nada. [Somos realmento
menos felices qua nuestros antepasados! V-
mos & cuentas.—Ellos contaban su vida, por
centurias, quizd por ssta razin sus guereas, sus
obras, sus monumentos evan eternos, Mabuza-
lén, los cadigos de Triboniano, las pirdmides de
Ljipto, no me dejardn mentir. Nosotros pa-
rece que nos hemos convenido en hacer guerra
4 la vida, con disipaciones y orvgias, sin dejur
de aprovechar los maravillosos efectos de I
polvora que, como drbitro inexorable pone fin
i nuestra desesperacion & 4 nnestras contien-
das, en un abrir y cerrar de ojes. De nada va-
le que la farmacia esté inventando continua-
mente panaceas y clamando 4 los cuatro vien-
tos: “no més pulmonias” “ni maslelencias,”
porque nuestra cultura ha logrado que tenga-
mos poco apego 4 la vida, ya que es imposille

contener los estragos do la Parea. Los anti-
guos propendian 4 la longevidad: nosotros & la vi-
da efimera, n1 mds ni menos que si comenzira-
mos & senfir Ios efectos de la metempsicosis, en
virtad de la cual, nos vamos aproximando va 4
la duracién del insecto, i

Estamos on lo justo: la moda, ol teatro,
los paseos, el baile, la posicién, son fuerzas alia-
das que conspiran contrs nuestros bolsillos, y
los estrujan de tal modo, que nos obligan § un
perpétuo y tirdnieo sacrificio. Bien podemos
ayunar cuarenta dias 4 ftrueque de divertirnos
una hora 6 de lueir un sombrevo & lu altima.—
Y quién por insensato que fuera desearia que
tal sacrificia se prolongase por un siglof

Clon'todo, no se nos puede tachar de cgois-
tas.  Algo dejamos, al fin, y al cabo, para las
generaciones venideras: colegios, cuarteles, fe-
rrocarriles, telégeatos, ete;; mucha bulla, nm-
cho aparato, mucho oropel y mucho fosfora,

Uémo,jos admirfis?Pues recordemos que de
las universidades de Viena, Paris y Salamanca,
los estudiantes salian encanecidos, pero heclios
sabios, en la extension de la palabra. Que Go-
dofredo no adquirié el titulo de*Bavén del San-
to Sepulero,” sino después de mediv sus armas
con las inficles cimitarras. Que nosotros no
necesitamos de tanto para abordar todo asunte
v desafiar al genio, porque la ciencia moderna
con no tener el sembiante adusto de la anti-
gua, nos permite trasformarnos con la mayor
facilidad, en médicos, ingenioros, legisladores,
e{'.(". .

Titulos sonoros, jno se digal Mdartires de
la libertad, quién sabe si porque un destierro,
fuera el merecido de nuestra vagancia ¢ de
nuestea indole perniciosa.  Heéroes de tal porte,
tal vez porque nos tocard en suerte, ir & presen-
viar las hazafias de los braves. Apdstoles de la
enseneneg, acaso porque malamos largos anos, on-
tre uma turba de rapazuelos.

Desengafiémonos, para. ser Napoleones, no
nocesitamos ni de Austerlitz, ni de Marengo,
Levantamos castillos en el aire, monumentos de
bavro, viajamos en globos y en tren expreso, y
recibimos noticis de los sucesos; antes de que
éstos se verifiquen.  Hemos llegado al apogeo,
quien lo dudal '

iCaminamos al vapor?  Clerto, pero & he-
mos de ir & dar & la roca Tarpeya, en vez de al
Uapitolio, procuremos no jactarnos de tanta ve-
locidad,

Aqui estd el enigma jquién pnede rovelar-
nos endl serd nnestro desting?

Las demacradas pitonisas del templo de
Delfos, desde la carcomida tripode, entre gestos
y contorsiones, lanzaban su ambigno vaticinig,
pevo al fin lograban halagar con montiras, la
supersticioss, credulidad. Ordculos vy Sibilus
desaparvecioron; no seria razonable su existencia,
en nuestro siglo de progreso, y hé agui porque
nuestros desvarios han encontrado ecoymntura
en las mesas magnetizadas y en los espivitistas,

La hechicers, encttbria con'sus ademanes, la
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falsedad de sus palabeas.  Una mesa magneti- | En traje azul (el que te agrada tanto)

zada gira, se tambalen, se roza con los especta- Teo espero con mi vida; : 1
dores, salta v se tumba en el suelo conto un po- | No dejes f}&" se manche con mi Hanto
tro juguetén, se imita y se abalanza con lv ru- ardando tu venida. !
deza amenazadora de un hifalo salvaje y con-
testa & todo interrogatorio con un aplomo In- i
crﬁﬂ)le, pero nusstra incertidumbre y nuestras
dudas quedan smmj:az-o lo mismo, de donde in- DE NOVIA.
fiero que nuestros desvarios no tener limite ni
remodio. ] )
In regalo magnifico de boda
Cartago, 93 de encro di 1888, Ya vecibi con jiibilo infinito;
Mucho ha gustado 4 mi familia toda,
R. M. QuEsina. Y yo lo enenentro todo muy bonito.
= |  Pues do ti viene, hasta al menor encaje .
Un elogio en mi carta lo enderezo: g
LAS CUATRO CARTAS. Hermosa os la corona, lindo el traje,
Bello el anillo, y rico el aderezo.
I. Si no bella; mi bien, embellecida
Con estas prendas de tu afecto puro,
DE AMANTE. Ya me parece que & tu brazo asida
Mi tierno amor ante el altar fo juro.
ELomo no quicres, adorado mio, Bi, ya se acerca el anhelado instante,
Que deplore mi suerte, Y en jabilo infantil con él deliro,
Si me niegas, cruel, con tu desvio Porque & tu lado siempre, y siempre amante,
Bl consuele de verte? En ¢l mis suetios realizados miro,
Ya sé quo por nis celos es tn onfado Ya sabes que es la duda mi defecto;
Y tus justos enojos, Déjame, pues, gue te pregunte ansiosa:
Mas si vieras qué bien que lo han pagado iNo es verdad que jamés ningin afecto
En lgrimas mis ojos! Te hard olvidar el de tn amante esposa?
De pensar que ya levas cinco dias 10h, euando plenso que cambiar pudieras
En tus enojos firme, En tus ternnras al cambiar de estado!
Mo doy & cavilar mil tonterfas Parqne yo quiero siempre que me quieras
Y quisiera morirme. Lio mismo que de novio, de casado.
Cuando en tus frases (limas modito En fin, no te me enojes, alma mia,
Tan duras, tan severas, V, on cambio del vagalo que me lias hecha,
Por miis que eso mil veces me hias eserito, Bl cornzin vecibe que te envig
Paréeemmo de verus. Quien fan sdlo tn amor gusrda en su pecho.
Serds capaz de mo volver nids nunca Post—data  Te acompafio una corbata
x A la moraduw niia? Y una rolojerita: esa bicoca
Si asi fuera, de ver mi dicha trunen Es obra de mi mano.  jQué post—datal i
Si que me moririal No te rias de mi: soy una loca.
Vien, porque estd mi corazon doliente 1L ’
Jesde que no fe mire, s
Y es triste on mi redor hasta el ambiente DE RECTENCARADA. i
Pesado que respiro, ;
iNo lo ereeras! Como llorando paso {Gomo ayer no viniste, y hoy supongo
_ Una y otea vigilia, . Que tampoeo vendris hasta la tarde,
Tan quebrantada estoy, que ﬁva flel caso No por hacer de mi carifio alarde,
Sa alarma mi Familia. A eseribirte me pongo.
Ven, pues, si no has do hailarme en esquelato, Ayer, mi bien, después que con enidado k-
Descolorida y fea, : - | Las matitas regué de mis amores, .
Que yo no darte celoste prometo, Para aguardarte, con sus lindas flores 'y
Con tal de que te ven Adorné mi tocado.
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Hasta muy tarde sin comer estuve
Pensando que vinieras: no viniste,
No te enojes, mi bien; estoy muy triste,
or la primera nube.

Uomo el trabajo es cosa que consuela
Y 4 mi me hacia falta en mi amargura,
Me pasé, dedicada 4 la costura,

Toda la noche en vela.

Clofielui la camisa de hordado
%ua comenzada para fi tenia;
a ti verds, si vienes, vida mia,
Qué buena me ha quedado!

Hoy mi hermano menor, que es un chiquillo,
Muy f;dino ¥ precoz; como ti sabes,
Me ha sumergido en reflexiones graves

A causa de mi anillo.

“ils muy rico tu esposo? Se barrnnta,
Pues te regala joyas tan preciosas.”
Fisto me dijo, y piensgo muchas cosas
Pensando en su pregunta,

En yerdad, que comprarme no debicras
Rogalos de tantisimo dinero;
Y 4 cualquier joya de valor prefiero
Que como yo me quieras.

Estoy mejor, y el eampo t1 no jgnoras
%110 no es ya & mi salud tan necesario;
n la eiudad tendré el consuelo diario
De werte ¢ todas horas.

Por eso ve, si puedes, te suplico,
Hoy mismo & la mudanza disponerte;
Ve que campo y ciudad s cosa fuerto

Para quien no es un rico.

Acnérdate del Metodo de prano,
%m} aunque este aprendizaje me da susto,
Ya lo quiero empezar, por darte gusto,
Si pnedes, ven temprano.

LV.

DE MADRE,

Ejl doctor, Félix mio, no ha llegado,
Y mi impaciencia apuri,
Porque estd, Marujita de cuidado
Jon esta calentura,
iS1 es que abrasa mi pobre criatural

Y4 yo no s6 qué més hacerle debo;
L di un baiio de pies, que casi ardia,
Despuds la frieciond con mucho sebo,
Y, nada, ignal estd que el otro dia.
Me parece que tiene pulmonia,

A dos 6 tres doctores
T debieras llamar, por st uno falts
Mira que esta inquietud que asi me asalta

No es por vanos temores:

iBstd grave el amor de mis amores!
Quiero coneluir, y de concluir no acabo,

Y 1o es por aprensiva,

Ven, s1 puedes; te espero on ansia viva;

No te me pongas bravo,

Mira que no hay en casa ni un centavo.

+ Hoy halrd que pagar la lavandera,
Y la leche y ol pun de la semana,

Y ol diario de mafnanag

Ademsg, cumple mes la cocinera.
iDios mio, que Maruja no s¢ muera!

_ Manda de la botica,

O traelo mis bien, no me lo mandes,
Aceite do castor, sebo de Flandes. . . .
En fin, haré mas bien una listiea,
Ay, Félix, si se muere nuestra, chical

Tiene roja la hoea
Del fnego quela abrasa,
I« preciso (ue busques otra casa:
Esta es muy enfermsza, y ya me choca.
No dejes de venir, ve que estoy loca.

Cayo EnygsTo UxDA.

LA SONAMBULA DE PIRRO.

El dia que la vi por primera vez, senti que
un torrente de luz iluminaba todo mi ser, y du-
dé, s1, en verdad habia vivido antes, 6 era aquel
momento el primero de mi existencia.

Los cafetales que rodean 4 Heredia, la ciu-
dad simpética, habian florecido en esa manana, y
el suave perfume que de sus blancas flores des-
pedia, aumentaba la dulee embriaguez que consi-
go trae el amor primero.

3i; es el primer amor néctar divino que solo
una vez es dado paladear al misero rey del mun-
do; pero euyo recuerdo eolora de rosa, y sirve de
bilsamo que calma y avrulla la edad poswrera.

Paulina tenia entonces quince afos y vivia
olvidada, como diamante escondido en aquel jar-
din ignorado.

Apesar de estay tun eerca de la ciudad, el
barrio llamado de San Francisco es una mina i-
nesplorada en materia de bellezas humildes, edn-
didas é inocentes. Los padres de Paulina cran
bastante acomodados y gozaban de reputacién in-
tachable entre sus vecinos.

Los pasajeros que van en los trenes de, 6 para
Alajuela, apenas vislumbran la blanca iglesia y
las limpias y bonitas casas de un piso que forman
el centro del pueblecito. La casa de Pauling, i-
gual 4 otras muchas de su género, tienc un corre-
dor dos varas mis alto que el piso de la calle, y
al cual se llega por ocho gradas de piedra.

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregdn Lizano" del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.




COSTA RICA TLUSTRADA. 235

En un patio al Norte del corredor se orde-
flan todas las mananas las doce o quince vacas lo-
cheras de la familia Dos grandes carvetas espe-
ran bajo nn hangar que los fornidos bueyes las sa-
quen al servicio,

Paulina ordena ella misma algunas de lus
vaeas; pasa ¢l dia arreglando la casa, 6 en la cos-
tura y enla leetnra del afo eristiano. Novelas, pe-
rigdicos y demds obras mundanas, no las conoce,

Y sin embargo de la vida pastoral y sin e- |

mociones en que se desarrollaba la mds linda
criatura que mis ojos hayan contemplado, todo
en ella era extraordinario y fantdstico, En ine-
dio del alborozo y alegria de una fiesta, se la sor-
prendin repentinamente triste y con la vista fija
en un punto misteriose del cielo 6 de la tierra.—
Cuando ge le llamaba la atencion en medio de esa
especia de éxtasis, abandonaba aquella situaciin,
y aparentaba reir y hablar como todas; pero al
menor descuido de las personas que la rodeaban,
e olvidaba Paulina del lugar donde estaba, y, co-
mo atrafda por una fuerza irvesistible, volvia 4
busear en el azul del cielo, 6 en el nebulvso hori-
zonte, ¢l desconocido abjeto que asi embargaba
st alma.

jQué buscaba la encantadora nina?; 6 mejor
dicho, jendl era la atraccion oeulta que arrastra-
ba su pensamiento lejos de los ohjetos que la vo-
deaban?

No sé si todos los hombres son organizados
enmio yo; pero si puedo afirmar que todes son cau-
tivados por lo misterioso y lo desconocido, sobre
todo, cuando ese misterio se cierne y cubre con
nevuloso velo el corazon de una mujer joven, i-
nocente y bonita.

Es lo cierto que desde que conoei 4 Paulina,
¢l universo desapareci para mi, y no viméisen la
tierra y en ¢l eielo que su suave y poética figura,
no ol mids misica ue su voz; ni en mi pecho cn-
po ofra pazién que la de un amor wxelusivo, in-
menso, ilimitado.

Mientras tanto, justo es que diga al lectur
quien soy yo; es decir, quien fui; pues hoy no
existo, 1o pienso ni vivo; y en el espacio infinito
solo mire y eseucho 4 Panlina.  jQué son las es-
trellas y el Sol?
que giran al rededor de inmensas & incande-
cenes masas! Nada, si en ellas no estd Pau-
lina.

IPui, pues, un muchacho de veinte anos; mal
cstndiante y ardiente amigo do mis amigos. Ll
espejo cuando ante él me detenia, reflejaba una
figura: pasable; y mi coneiencia me decia ¢ue no
¢ra tonto. lin una palabra: era un joven co-
mo hay muchos, aventajando solamente & los
demis de la provineia, en cuanto era mdis pradi-
go, mds calavera y més vano que ellos.

Aungue Panlina no e habia demostrado
preferencia, ni dado muestra alguna de ser co-
rrespondide, jamds dudé de su amor, porque cn
mi cabeza no cabia la suspecha siquiera de que
una wmujer de tal modo adorada pudiera, no in-
eendiarse clin misma en las llamas que habia pro-
ducido. '

Asi pasaron algunos meses, que me parecie-
ron minutos, Yo la veia todos los dias eunando
salia al corredor en lns fardes, acompaiada de
sus respetables padres. Ureo que ansiglo habria
traseurrido, sin que yo lo hubiera notado, con es-
ta sola diferencia: que en las horas que no esta-
ba cerea de ellls, rioniaba, puedo decir, el pla-
cer de haberla vii ., de haber oido su voz encat-
tadora o de haber espirado su perfumado aliento.

jHabéis seriilo alzuna vez los efectos de un
terromoto de esce que hacen de las easas escom-
bros y de lag cindades desiertos?  Probablemeu-
te no; pues bien, sabed: que para esos lances nu
hay hombres valientes; no hay razones ni argu-
mentos que calmen la excitacion de nuestro espivi-
tu, ni toda la ciencia humana podria aquictar
nuestros nervios,

Los animales irvacionales mismos corven y
se espantan sin darse cuenta del panico que pro-
duce & log seres vivientes el movimientn de la
tiorra.

TFigiaos esa misma catastrofe en el corszon
de un hombre.  Suponed que nn huracén de celos
ha pasado por mi cabeza y comprenderis como
un ser lleno de vida y de amor puede repentina-
menta convertivse en desievto frio, y eubierto de
los escombros que deja el fuego y el terromotol!
Agi quedd en hora maldecida, la que faé antes
morada del amor feliz y confiado.

3Qué produjo cambio tan inesperado!
Una noche yagaba por las orillas de Piero,

de ese rviachuelo lleno de caprichosas sinuosida-

des, que riega y refresca la parte oriental de la
cindad de Heredia. La luna iluminaba con su
laz pdlida y melancélien ¢l agna que corria si-
lenciosamente.  Eran las dos de la madrogada;
pensaba en ella, como de costumbre. Un lobe
ruido Hamo i ateneidn hacia el camino veal. y
de abajo, ¢n dondo yo me encontraba, vi ¢l bulto
de una mujer, . ... . _.corro § la earba por donde

ces erusada la carratopa por los rieles del ferro-

Qué son los brillantes mundos

carril y jygué veo!! Paulina, envnelta en nna
sfibana 6 sudario blanco. Ella segufa, o la pre-
cedia un hombre de alto cuerpo, bestide do e
zro, el cual volvia & ver cada instante para atris;
Paulina, In desventurada, le hacin senas de quo
la esperara. .. ... . _De tal manera la embargaba
aquel maldito amante, (sf, pues no podia ser otra
cosa), que no se digné mirarme siquieras  La
HNamé por su nombre; no me contestd nidetiyyvo
su apresuradoandar. .. .. ...

;Qué pash por mi mente, en las cnatro lio-
ras que signieran 4 aquel torrible momento! No
lo sé; matar, asesinar 4 aquel hombre; derramar
su sangre gota 4 gota; reforcor sn corazon vntre
Inis manos €50 era poco,

Cuando me decidi § acabar con &, ya habian
desaparecido ambos, No pnde averiguar el run-
bo que habian tomado. Kl Sel, al aparecer de-
tras de las tinieblas que hujan velozmente de-
lante de &, me sorprendié anonadado, sin dar-
mé razon del lugar y del motivo porgue esta-
bu alli, en ese Pirro quae antes me snsarraba tan
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dulesmente, v quée ahora me parece e negro, f 1de repents un rayo de Luna hizo que Pauhna

sangiento, v desulado,

A las gete de 1o maiana me dirifi & la cass
de Pauling, y la speontre ordefando sug vacas,—-=
Me vecibiiocon ta seranidad db los dngeles, v con
sonrisa giudidn me ofiecis un vaso de leche, 1l
signiento didlage se entabli’ entee nosotros,

T —Qub tal nophe hs pasado, Paunlinal

—Cloma sicmpre, muy buena, Curlog, y us-
tod!

Como nunea,  Pero, jpuede saberss, sin in-
diseresitn, por donde salio anoche de esta casa
1no de log siryicnteal

—Puedn asegarvarle Tarlos que nlngin sir-
viente lia salido anvohe;, pues wi padre antes de
vegogerse cierra con dolile Have todas las puertas
gue don & la calle.

—Paro U1 beuded buen enidado de tomar a-
an e esas laves, cuandu su papd  estard dovmi-
SONESEC - les :

—No comprendo su broma Carlos; wag, jque

tieng U, hoy; su sewblante es ¢f de un caddver,
usted no habla, nios su touo, ol habitral, jqud
le sucedo]

—Nada nueys, ¥ ya veo que
falg de nochie coma de dia

Este insulto me p:‘.l'u::uin B Ny PoCi-fo0sas
Abismade me tenfa I frosenrn y disimulo do a-
quiella niita, cuya corrupeion, sofgin 1 vigto, no
tenta limites, JComo os posible (e tunta dobles
guepa en tan tempeana adad?  Mis pulabvas dlt-
mas parecieron slligirla y dos lsgrimes bajaron
enmo gotas de rocio sebre sus mejillus.

Me ofreeio 1o mano ¥ me dijo: *Adijs Car-
las, nsted pstd enfermo, cmidese: su Hsounmia no
es la de siermpre, adifs” y aguel aborto  del vicio
prewatiws, se retivd 4 su cuarto, dapindome Jle-
no de fwor, ¥. .. .-«s: - miserable da gni, mds
enamorade quo nnmnes.

©  La noche sigaiente, espert en la oseuridad,
frente & 1x casa de Fauling, A la ona y media
de ls nioche, enando aguardibn que so abriera lu
gran puerig del patio, ¢ algune de lus yentanas
de Ia sasa, vi sobte una tapia ol perfil de Panli=
nia destncarse v su sombea dibujavse en Iz pared
interior de laeasa. Una vezdle pie sobre la ta-
pin, I degvergoneada niia colouo mn nadero en
‘plane inclinado entre el sualo deda oalle v 1o nds
alto de o tapia, Porose plano bajd la pefida
mujam v lijera como s gacely, corrio h'ﬂt’.iﬁ_l. la
'c;ﬂfc.q-ne- atravicsan los rieles del ferrocarril,—
L geguf cast corriendo, Llego i lu estasion, y
conttinut hasta hajar Ja cucsta que condios & Pi-
rro, Bl misterioso porsonaje vestido de negro la
esperabu 4 fa sombin de sna sevea de I cuvrete-
ra guo va & San Jose. Lo que me sorprendio,
fuit que Pauling no hiciera caso dosu companiero
y siguiern s caming, El hombre del negro ves-
tido la sigtiid, pero; jevsa ineapicable! procuraba
ssconderse do Pauling y wid hicn gt seguirla,

asted o8 tan

parecia en aeecho, comp quien phscrva - si con--

ducta y teme sersorprendide. por ella,  Asi ca-
minamos juntods sin dejarnoes ver el nao del otro.

distinguiera 4 mi desponacido v sin tituboar se di-

rigib i ély v en vox apenas inteligible pronuncié

tos & tres yeves ol nombre de Carlos [ Clarlos,
me dije entre mi; Carlos se Hama tambitn el que
me roba mi amor y wi vids; gue muevan pues ¢l
v ella; y qua la tnmba cubra para siempre esa
maldita pareja gque asi ee burla de i desespera-
eion y de mi estitpido amor.  Saque un vevolver

rpue habin preparado cnidadosamente; y'en unmo=

mento de delivio y de celos iba & disparar 4 ques
ma ropa sobre aguellos desgraciados.

Pevo la nube que cubria mi capiritn desapa-
voell por un momento y en vez de jalar el gati-
o de la arma, lo desmontiét y corrf,c. . ..aecoa
marehé sin saber para donde. Al pasar por la
estacion, vi abierta una vantina 6 faquilla y on-
fre, Pedi wn vaso de von y lo apuré de una so-
lig vez.  Poen aeostumbrado 4 tomar licores esp‘i—.—
vituoses, s¢ apoders de mi una specie de rabia,
Tuego vipusar todas las esvenas de lavida plici-
da ¢ inocente de Pauling, y un raudal de ligrimas
Liroto de mis ojos. ... .. .. Min omis prepa-
vativos tom mis libros ¥ oljetos de uso indis-
pensablic ¥ me mareld para Uartago, Nunea ol-
vidars ol teiste din en quo abandond wi ciudad

natal, Ilra el tron de la¢ 9 a, m. Llovigun

fuerte agvaje, y ¢l ciclo estaba cubierto de nuyas

rfones NGErns, ¢Mno I estaba mi ahna,

Al pasar por Sunto Domingo, entré-al carrd
un anciano en estado ereo; de ehriedad, puds -
na vz acomodado en sn asientoy empezd i sons
reir y hablar solo.
Yaguardiente divino, . ... ... guaro misericor-
dioso zgué seria de mi sine existierast. . .....
los males se olvidan. ... ... ¥ los bienes pare-
cen mejores de o queson, o..-o.o aguardiente
diving, ate, ete -

¥l genio del mal no podia encontrar mejor pea=
sion para engenoroarse de an hombre, Desde
qas me instald en Cartago, empecé 4 poneren
practice la medicing guo recetd el anciano de
Santo Domingo.  Antes de almuerzo comenzaba
i hebier para olvidar el pasado, ¥ en la noche se-

guin bebiendo para perder el misdo 4 mi destine
futuro guo nd nente enferma me pintaba tan es-

pantaso,
Al pust tn ano,
del tron np producia ol efecto deseado.

La levide de mi corazin sangraba cada dis con

mds fuerza, ¥ mi existencia me pesaba de tal mo-

do, tjue deeidi concluir con ese tormento.

Lin ehriedad cast continna en que  vivia me
sumid en un estado tal de  degradacton, (ue mis.
majores amigos so alejaban do mi,  Mi nariz rg=
ja y una obesidad que cada dix aymentaba, ne
convirtieron e un tute repugnante. v

Uns maiiana tomé el tren para Heredia 5
para davme valor y animarme en el tevrible ‘ca-

mino del erimen, apurd ona cantidad de licor,
hastante para incendiay mi sangre y hacer de mi,

un animal rabioso. Pasé el dia encerrado en ca-

sa ds nu conoaido y on lu noche me aposté frente
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4 la caza de Paulina:  La oscuridad era profun-
da y apenas se podian distinguir los ohjatos blan-
cos 0 de color elaro.

A las dos de la madrngada aparecio
tapia la nina maldita que causaba todos
lés. Ista vez no bajo sino que salté al

sobre la
s mi-

gin ruidy casi, empezd & andar divigiéndose a Pi- |

rro.

La segui tan de cerea que casi la tocaba.—
Flla no se di6 por entendida y eontinud su cami-
no. Pero esta vez sigui6 los vieles, la curva que
atraviesa el riachuelo, y por fin, la carretera—
Alli se senté 4 la orilla del preeipicio que en aquel
Ingar tiene como diez varas de profundidad. El
caballero del negro vestido In observaba en silen-
cio. Kl valor me faltd para matarlos, y saqué n-
na media botella de von del holsillo,. De wn solo
trago In apuré y estuve unos minutos indeciso,—
De repente senti nn impulso de furce y me lancé
sobre la infeliz, 4 quien disparé nn tiro de rovol-
ver. Di6 un grito y calld en la corriente de Pi-
B e s o . Come un tigre hambriento y ra-
bioso corpi hacia mi rival. Pero ¢l mismo se a-
delanto y se avanzé sobre mi. Disparé la se-
grunda cédpsula poniendo la boea del revélyer en
el pecho de aguel sér aborrecible. Cayd tam-
bién; pero aciéndome un brazo me avrastri en su
caida, y sacudiéndome con ira profunda e dijo:
“miserable asesino, zsibes 1o que has heehol 51,
contestd, hie matado 4 tu desvergonzada amante
¥ acabaré contigo.

Desgraciado de i1, contestd el desconoeido,
ya casi agonizande; la nifia gue has asesinado e
la mds pura y perfocta eriatura . .. _.... yola
encontré una novhe ... vagando sola.__...
pronto comprendi quo
Ol e e soadmbulag. . oooou o .nn es el
-amor lo que me ha guiado. . ... gty ln eom-
pasién y mncho do curiosidad me han hecho se-
guirla. ... .. . y enefecto he podido. ... ..
evitarle. ... ___ algunos peli. .. .gros. Me lin-
mé Roberto Tellen... .. ... yo pienso. _.
ella. ... amaba alguno Hamado Carlog, pues. . ..
nombre, muchas veees”. .. . . 1o pado continnar
porque una bocanada de sangre que arrojd, se lo
impidi6: después de lo cual murio. . Ay A

1j Sonfmbula, Dios mio, sonfmbula!! he
alli la explicacion de la espantesa pesadilla en
que hacfa diez y ochia meses se comstimin mi ce-
rebro !!

Los tivos yepetidos por el oco de aquellss
barrancos, atrajeron 4 los habitantes mis cercanos
de la trdjica cscena.

Mi primer impulso fué divigirme &l preeipi-
cio donde habia caido Paulina, Mg, en ese mo-
‘mento recordé que tenia el reyolver montado ain
en la mano derecha; gue aun conservabe tres

cfpsulas intactas_ ... ...... apoyd el candn en
mifrente ¥u- cioe, oo dISpATE Loao o Ln
EPUJ“GD- -

No st cuantos dias § semanas estuye sin sa-
ber si existia, devorado por wua intensa fiebre,—

=gelo, ¥ |

| buen nombye,

Una tarde abeywis ojos v vi al pie de mi lecho,
mivindome oon grande atencin & los Doetores
don Juan lores y don Phnfilo Valverde do San
Jose.”  Valor, mo dijo dste nifime, nos hemos
salvado por casnalidad; pues ya no sy peligeh.
Mucho silencio y tranquilidad.” :

No comprendi nada al principio; pero, poco
& poco empecd A recordar los dltimes snvesos, y
cuando percibi la torrible realidad, suplique me
dijeran el estado de Panlina, & auy vivia. “Es-
t4 buena y sana contestG el Doctor Florea, No
fué Is bald lo que lahizo eacr, pueg el proyectil a=
penas toed unn desns brazos, Cayd porgue ol
ruido del tivo lu despertd, y los sondmbulos solo
tienen tino mientras estin dormides. El desper-
tur en una calle’ piblica do noche y tentendo en
frente & un hombre furioss y armado, tmpresiond
de tsl modo 4 la joven, que perdit ¢ sentido y ro-
do hacia la sorrienie de Pirro,”

Estu noticia me devolvio la calma, en: pavte;
pern Sigmpie martivizaba il éonciencin by in-
justa musrie de Tellez.

Todo esto prodajo grande espindalo. T
juzgadm el jurade me absolvid, teniendoen cagn-
ta las cireunstancias oxoépeionales bajo ewya in-
fAuensis obraby, y debido tambidn 4 Ia briblante
defgnss que ex mi fvor hizo el asreditado juris-
consulte Liceneiade don Baderies Qonzdles.

Chando ‘estuye enteramente restableeide, el
Presbitern Femfndez—llamado padee Canario,—
bendije ls promesi mutoa que Pauling y- yo hi-
einos de-wmarnos slempre,  Wn nifo, Roberto—
en roeucrds del ussventorade Telles—y una Gi-
na, Mescedes, hacen hoy lug deliging de puestrs
vido conyugals  Por lo guo huee  al sonambuliz-
mo, solo fuve que lamoutarlo wsa vez en mi
ERPHSA. Quinee dias despuds de casados, on-
fré muy tarde de la noche 4 micuavio y o ha-
Hando 4 Pauling, salf & busearls. Al pasar por
¢l patin, atvavesaba olle ¢l tgjado oubierta vy (-
na sitbana blaea. Lo segui sin recordarla y la
esperé en la tapin gue awis lectores conocen, Al
Hegar alli, la vodoa von mis brazes y la dosporte,
haciendola bajur, :

Temeresn de (ue caus sseapafolias confinnu-
ran, hica cotvar con dolde cerradurs todas loe
puertas del dormitorio y guards euidgdosmmenbe
las Haves.  Panling intentd. varias noches salin
de 1o casw; prro sus esfuerzoy faevon ndtiles.—
Con mpa lirme, decision. e despertarly en mo-
mantos aportunos, fué perdiends ¢l hibito de ya-
gpamundear dormida,

Lo que s me coatd de penss .y sinsabores
fué el abandons del vergunzosn wicio de la om-
briagnez, K verdad que desaparesit ol rajo de
mi narviz; pero il constifucion antes de aceny,
hoy no resisto ol mis lijers exesn; y en el gon-
cepto piblico no ho podido recuperar mi sutigno
Puede ser que uon condusta fu-
tachable we devuelva dlgo de o perdido: mds por
1o qug hace al siesioato de Tallez, i ¢l jivatds me
ovitd Iy residencia en San Lucas, wi eoucicoeis
se ha encavgado da hacerme viviren un prosidio
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moral més triste & insalubre que aquel, y el pi-
blico aun no me ha absuelto.

_ La piedra funeral que cubre la tumba de
Tellez voprime mi pecho y acabard por quifarme
1a respiracion. En una palabras la receta del an-
viano de Santo Domingo produjo la muerte de un
brave joven; y el tormento de toda mi vida, Sin
ellay todo se reduetn 4 la existencia de una sonfm-
bula mds 6 menos, lo cual nada tiene de raro, 2-
veriguado como estd, que un diez por ciento del
sexo debily es presa del sonambulizmo,

San José, encro de 18RS,

SInrLIcio CucrraTe,

CRONICA.

Hay momentos, lectores, en que 4 la ver-
dad me considero el hombre mas desgraciado de
la tierra al recordar que tengo la imprescindi-
ble obligacion de escrbir la crénica; y no es por
falta de voluntad, al contrvario, sine porque es
una barbaridad eso de pedirle peras al obmo.

Yo estoy eomo fray José, el de los Mag-
yares; no duermo, no como ni hablo, pensando
en la susodicha eroniquita; y de aqui resulta
que los ayunos y \'igzi&s me han convertido en
nn santo; y para colmo de venturas y felicida-
des soy un San Autonio. Con este motivo, y
como abogado de las mujeres, me es muy grato
ponerme & los pies de lag simpaticas lectoras
que (uieran hacerse de novio, prometiéndoles
con todo el corazdn, poner mucho interés de mi
parte y ln mayor actividad posible—como un
corredor jurado—4a fin de complacerlas. Esto
por una pequeha remuneracion, como quien di-
co unas calabazas el dia que declare mi amor &
alguna de ellas,

- No me pavece por demis indicarles las ce-
TEMONIAS NECERATIns Pari (e el Sunto conceda
sus deseos, ¥ las enales consisten en: llegarse al
n¢ 3 calle dela Merced, regalar al Santo con u-
nas cuantas wiradas y sonrisis, ofrecerle una
éorona, amgue sea de espinas  ezarle un trisa-
giv, v al dia signiente tendrir .ovio.

Volviendo al principic | mi crénica, yo
tengo una plumita—que o cs do aye—que
quiero muchisimio y que frato con todu estima-
ei6m; le tengo una vajita de terciopeln con ribe-
tes (ie oro ¥ guarnceida de brillantes y otras
piedras preciosas; constanteraente la limpio para
piregervarla del Gecido,  Hsta valiosa Joya me
Ia ubsequi’é-umu soctedad de literatos cuando es-
cribi m1 primer artienlo, pretestando (ue no
habia otro (ue escribiese mis barbaridades que
yo, y que por unanimidad de votos se 1o con-
cedia ese premio.  Tal fué mi primer triunfo
en la earrera literania.

Ouando se Nega el dia de esoribiv la créni-
ea, me acerco & mi cajita, la abro con el mayor

|

|

lido pars Puntarenas.

tieuto y le doy una mirada cavifiosa; tomo la
Mima cagi con la punta de los dedos, la leso,
]ar abrazo, y postrado do rodillas le suplice me
saque del apure.  Ella, en virtud de las finas a-
tenciones que le prodige, me ha puesto mucho
cariiio, y bien 6 mal—lo segundo, naturalmen~
te—mie saca del compromisoe.

Basta de pretestos para disculparme y va-
mos & los acontecimientos de la guincena que
ha terminado.

&%
E1 23 llegé & esta capital el Excelentisimo
sefior Ednardo Garay, Ministro Plenipotencia~
rio de México en Clentro América, acompaiiado
de dos Secratarios. Hse mismo dia las bandas
ejecutaron un concierto frente al Gran IHotel,
lugar en donde estaba hogpedada la Lisgacion.
El jueves 26 se cruzarvon las visitas corves-
pondientes entre los sefiores General don Ber-
nardo Soto y el Ministro mexicano.
Iil sefior Presidente de la Repiiblica, que-
riendo demostrar la simpatia que tiene por ol
Gobierno de México v por el digno Represen-

tante [{ Secretarios de aguells simpitica Na-
eibn, 1s]iuso dar un banguete ol domingo pasa-
do en el Palacio Presidencial.

La comida fué espléndida, habiendo hecho
uso de la palabra en sentidas frases el General
Soto y el sencr Garay respectivamente,

li la comida concnrrieron las personds mds
notables de nuestra sociedad,

No queremos dejar de consignar agqui (ue
dicho banquete fué dirigido por persona lien
halil, quien ha contribuido en gran parte al
lucimiento y esplendidez de aquella fiesta.

A continnacién de la comida, los salones
del Palacio fueron invadidos por mis do dos-
clentas parejus de ambos sexos, quienes al com-
pas de los melodiosos acordes de la simpatica
orquesta de los sefiores Fournier, se confundie
ron en encantador torbellino para gozar de las
delicias que proporeiona la danza.

Lios salones estaban riquisimamente duco-
rados; en un extremo del comedor se veia ol re-
trato del sefior Gtaray, obra del inteligente ar-
tista don Francisco Valiente, adornado con los
pabellones de México v Costa Riea, y varias
coronas de hellas y avomosas Hores,

En los intermedios del baile, la banda -
litar ejecutaba escogidas piezas, dando esto por
resultado el contento, espansién, buen humor,
en medio de Ia misica, hasta las cuatro y media |
de ln mafniana, hora en que so concluyo aque-
lla magnifica fiesta de veenerdos agradables ¢
imperecederos, -

El sefior Garay y sus Secretarios han sa-
' Lies deseamos un feliz
viaje. y que no olviden que aqui encontrawin
brazos abiertos para recibirlos siempre gue quie
ran honrarnos con sus visitus.
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Uno de los cindadanos mis respetables de
nnestra sociedad ha bajado 4 la tumba. Don
José Ana Herrvera, caballero distinguido, mag-
nifico esposa y excelente padre de familia, dejé
do existir después de una prolongada enferme-
dad. '

Bl Licenciado Herrera se distinguio, no s6-
lo por su amabilidad y fino trato que tenia, tan-
ta para el pobre como para al rico, sino tam-
bitn por los diferentes puestos publicos que du-
ante mucho tiempo desempend con integridad.
Dejt una numerosa familia sumida en la aflic-
eibn.  La acompafiamos en su dolor y le damos

el més sincero pésame.
*
* %

Nosotros que gozamos con los trinnfos que
obtienen nuestros compatriotas, hoy nos damos
ol placer de felicitar & nuestro apreciable amigo
don Joaquin B. Calvo por los elogios recientes
que se ha tributado & su libro “Apuntamien-
tos geograficos y estadisticos de la Repiiblica de
Josta Rica en 18867, pues ha sido citada hon-
rosamente en nota y en el texto de la nuneva
obra de Historia de Centro Awérica del Licen-
ciado don Agustin Gomez Carrillo, publicada
en Gruatemals altimamente.

También se ha hecho mencion de él en la
réplica dada por el Ministro de Costa Rica en
Wisington, }Jicencindo don Pedro Pérez Zele-
dém, & los argumentos al de Nicaragna, en la
enestion sobre el Tratado de 1858,

¥l “Instituto Americano” de Carfago ha
adoptado dicho libro como texto.

De la obra de Clalvo, como se fiene cono-
cimiento, se ha ocnpato favarablem'entﬁ la pren-
sa de Espana, de Chile, la Argentina, Colom-
bia, ete. Asi como la Revista Colonial Interna-
pional y eln? 8, Verhandlungen der (resellselaft
fiiy Erdluwnde, de Berlin, Alemania, en las cua-

les se le dedican inferesantes pareafos,

L
-

También nos es muy grato dar nuestras
cordiales felicitaciones al amigo don Uarlos Ga-
gini por el honor yue lo ha dispensado el impor-
tante periédico, Bl Album de la Mujer, do Méxi-

¢o, al reproductr su composicion poética titula-
T3 | 1 ¥ A
da “Closta Rica”, y que publicamos en el n? 7

de este periodico.
¥
® %

So encnientian entre nosotros los aprecia-
bles amigos don Francisco A‘ Durini, el Doc-
tor don Alejandro Angnlo Guridi y don Rito
Baez. Nos es grato saludarlos afectuosa-
mente.

*
* %

Pronto se abrird nuestro teatro, en donde

tendremos el gusto de admivar § la gran fami-
lia Marionettes, fantoches. Hs un especticulo
digno de presenciarse y que no dudamos llmma-
rd sobre manera, la atencion del piblico, El
sibado sera la primera funcion,

T+
® *

Clon las breves notas tomadas del libro de
J. B. Calvo, presentamos hoy el retrate del res-
petable cindadano que supo hacerse acreedor al
aprecio y consideracion de sus contemporinaos,
y 4 gquien también la posteridad infalible en la
justicia, le tributa el homenaje debido 4 sus
méritos.

Lo Cro.

ANUNCIOS,

LA EXPOSICION

NORTE- AMERICAN A.

PERIODICO TLUSTRADO,

Consagrado al fomento del comercio entre
Norte América y los mercados extranjeros.

PUBLICACION MENSUAL.
SUSCRICION AL ARG S 4 0RO AMERICANO,

En sus columnag se registran, no sélo Re-
vistas de lo ocurrido en ambos mundos, sino
también articulos sobre las Ciencias y lag
Bellas Artes.

Sus grabados son del mejor gusto y sus
historietas de lo mds interesante. Los a-
nuncios que inserta son de las mejores fit-
bricas.

Los altimos nimeros estarin siempre 4 Ia
disposicién de aquellos que gusten examinar-
los.

ECHEVERRIA & CASTRO,
Agentog,

TENGO DE VENTA
&

preeios redneidos.

Jerez, Madera, Oporto, Méilaga,
Pajarcte, Madera seco, Milaga seco.

*
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Vino Bourgogne “CHABLIN, sin |
rival aquf. |

Vinos Burdeos tintos y hlancos sin |
competencia en calidad y precios.

Cognac primeras marcas hoy
(losta Rica, ademis licores de todas
clases.

o ‘

Leoncic Bonilia.

San José, diciembre 8 de 1837,

BARBERIA Y RELOJERIA
“Los tres hermanos’

Este establecimionto acaba de surtirse
con nueves articulos como: : _ }
Sombreros de pita desde 5 Z2-00 hasta

|
|
|
- |
|
|

& 30-00.—Polvos Opoponas—Veloutina— [

Rosados—Gran vaviedad de marcos para
retratos—Navajas de barba—Tijeras para
useo de barberia—Motas para polvos—{lor-
batas finas, de todas coloves—I"olvoreras—
Villeteras—Javoneras—Bro has para bar- l
ba—Jabén especial para  itar—Leonti- l
nas-—Uonico, Tricdfero, Azr 4 Florida, Ka-
nanga, Divina—Cepillos o ropa, eabeza, ‘
dientes y unaz—Agua ds Portugal, Quina
—Aceite de Opoponax—Quina Oriza de |
Rosa—Lsencia de Opoponax—DPBrisas de )
las Pampas—Brisas del Monte—Teodara, |
ilang ilang—Violeta—Januarin—Accite de |
ilang ilang, de Opoponax—Agna Bay Rum l
—Pomadas de Rosa y Violeta,

—_—

|

LA CABANA! =
ACABA DE RECIBIIR l
y ofrece en venta |

A preciog sin_competeneia, eerve- |

zas SAN LUIS y ESTRELLA, y otras

varias. ,
Vinos legitimos anejos de mulliind

de clages. Jamones cocidos preserva-
dos en latag.  Jamones ahumados y sa-
lados.

San José, diciembre 8 de 1887. )

at |

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregdn Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.

| que dejardn eomplacidos 4 sus favorece-

| pneros, sillas, sofdas, mecedoras, butacas,

Fernando Alemdn-José [, Sotomayor,
Aleméan & Sotomayor

i

Agentes y eomisionistas.  Coleceionis-

tas de estampillas.  Agentes de “Costa Ri=

) ca Mustrada,”

Masaya—Nicaragua, C. A,
8. v. 4,

. LEVKOWICZ & H1JO.

Acaban de recibir un surtido muy

completo de mercaderias, y estan proxi.
mos 4 Hegar variedad de ofros articulos.

Tendrin mucho gusto en exhibir
sus mercaderias & lag personas que les
hacan el honor de visitarlos, y ereen

dores.

San José, diciembre 8 de 1887,

ROPA HECHA

PARA
Winos, Iowvenes 3y Wowbves,

acaba de recibir y vende & precios muy

hajos la casa-de
. GOICOECHEA &
' il i
como también:—escopetas, revélveres,
muehles de tedas clases, entre ellos: me-

sas, consolas, perchas, esquineras, para-

ofe, v juegos de muebles de resortes
adornados con tereiopelo.

Nueva remesa de maquinas de co-
el ;

San Jogé, diciembre 1?2 de 1887.

Tipagrafin Necional,

#






